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[TPATMATUYHA AJTAIITAILA 3ATOJIOBRIB CYHYACHUX
MAC-MEJIIA B AHIVIO-YRKPAIHCHEEOMY ITEPERJIAI

AHoranisi. CTaTTiO NPUCBIYEHO 0COOIMBOCTAM IEpeKia-
Jly 3arojIOBKiB CTaTell IHTEpHET-BUAaHb OpuTaHChkux 3MI,
110 € KIIOYOBUMH Ta BU3HAYAILHUMH 11 OPMYBaHHS KOJICK-
THUBHOI CBIJJOMOCTI Ta CyCHiJIbHOT JYMKH I'DOMaJisiH. YBary
c(OKyCOBaHO Ha BiJATBOPEHHI NparMaTMikd MOBHHX 3ac00iB,
10 3a0e3Meuy0Th JOCATHEHHS IHTEeHIIIN aapecaHTa, Ta Ha 1X
MparMaTHYHii aJianTaiii B aHII0-yKpaiHChKOMY MepeKIaii.

JociikeHHsT BIINOBIIA€ CYYaCHUMH TCHICHIIISIMH PO3-
BUTKY TI€PEKIa03HABCTBA Ta € aKTyalbHHM, 3Ba)Kaloud Ha
HE/IOCTATHIO KiJIbKICTh BHUYCPITHHUX PO3BIJOK, C(HOKYCOBaHUX
Ha MepeKJIajii MOBHUX OAMHHMIIb, 10 3a0€3MeUyI0Th IIparMaTu-
Ky 3aroJIOBKiB, a came (h)pa3eoiori3MiB, CTHIICTHYHO MapKOBa-
HHUX CJIiB, EMOIIIHHO 3a0apBIICHOT JICKCHKH Ta 1H.

VY crarTi BU3HaueHO QYHKIIT Ta XapaKTEPUCTHKH 3ar0JIOB-
Ka, Oro CyTHICTh Ta MOBHI 3aco0H, 110 3a0e3MeuyoTh HOro
JIAKOHIYHICTB, ICKPABICTh T4 BUPA3HICTh. 3aroJIOBOK BU3HAUA-
€TBCS SIK OCHOBHHH €JIEMEHT CTAaTTi, 0 3HAXOANUTHCS B CHIIb-
Hill o3uULii Ta CKepoBy€ YNTa4ya B KOHKPETHOMY HAIPSIMKY,
JO3BOJISIE PeatizyBaTy MparMaTniHy MeTy. Came BiH BUKOHY€
(YHKIIIIO TPUBEPHEHHS yBard, a BIAMOBITHO ¥ OXOIUICHHS
sikoMora Oib10i ayautopii. OcoOIUBY yBary npHIiIeHO KOH-
Bepcii SIK KOMIIOHEHTY 3aroJIOBKIB, IO BXXHBAETHCS 3 METOIO
€KOHOMIT MOBHHX 3acO0IB Ta IOCATHEHHS IHTEHI[il aBTOpA.
®dpa3eosoriyHi OMHUII, CEMAHTHYHI KOHCTPYKIIIH TAKOX PO3-
DIAOAI0THCS K CKIIAJ0BI, IO POOJIATH 3ar0JOBKH BUPa3HUMH
1 MOTPeOyIOTh YBaru B MpoOIECi Mepekary.

Bu3HaueHO Ta cXapakTepru30BaHO HAWOIIBIIT TONITBHI CITI0-
co0M TepeKIay, o 3a0e3MeuyoTh parMaTH4Hy aJanTallio
opuriHany. BukopucTaHHS KOHKPETHHX CIIOCOOIB Iepekia-
Iy TPOLUTIOCTPOBAHO IMPHKIIAJAaMH 3aroJIOBKiB OPHUTAHCHKOTO
inTepHer-Bunanus the Guardian. Takoxk B acriekTi mepexnany
MPOaHAaI30BaHO BHUMAAKU (YHKIIOBaHHS (Hpa3eosori3mis,
KOHBEPCHBIB Ta TPaMaTUYHHUX KOHCTPYKIIiH, IO € THIIOBUMH
JUTS 3aTOJIOBKIB CTaTei.

Kaio4oBi ciioBa: 3arooBok, KOHBEpCis, crocodu mepe-
KJIay, IparMaTHYHU MOTEHI1aJ, IparMaTiyHa aIamTallis.

IToctanoBka mpodiemu. DopMyBaHHS KOJEKTUBHOI JyMKH
3HAYHOK) MIpPOI0 BH3HAUAETHCA 3acobamu MacoBoi iHMopMamii
(3MI), s1xi 3me0LTBIIOr0 TIePEHIILTH B iHTEPHET-(hOpMAT Ta 3aBIAKH
IIBH/IKOCTI OHOBNEHHS T JOCTYITHOCTI (JOpMATy CTaiu OCHOBHAM
JoKepesoM iH(popMartil y TopiBHAHHI 3 X TaIepOBAMI BapiaHTaMH.
3mict Ta hopMa MPOYKTY, IO HOTO MPOMOHYIOTh YATAYER], MAIOTh
BI/ITIOBI/IaTH HOPMaM, [0 BUCYBAIOTHCS TS TAKOTO (pOPMATy TOBi-
nomaeHb. OTHEM 13 CTPYKTYPHUX €JIEMEHTIB IyONIIUCTHIHOTO
JIUCKYPCY € 3aroNOBOK CTATTI, BiH 3HAXOXUTHCS B CHIBHIN MO3MILIL,
mo poOHTh HOTO BU3HAYATBHUM, CaMe Bill HBOTO 3QJIEKHTh, i
TI0YHE YHTAY 3HAHOMHUTHCA 31 3MiCTOM CTarTi. TOMY 3arooBok Mae
BI/ITIOBI/IATH KOHKPETHUM KpHUTEPisAM, OyTH CTHCINM Ta BOJHOYAC
SCKPABHM, 1100 OXOTMTH AKOMOTa OLTBITY ayTUTOPII0. 3 TOUKH 30pY
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TIHTBICTHKA 3aTONOBKM € BAPTICHUM 00 €KTOM IS JOCIKEHb,
OCKITBKM BOHHM TEMOHCTPYIOTh TOTEHIIIHI MOMKIABOCTI MOBH,
IT0 BTUTIOIOTHCSA B JIAKOHIYHI (hOPMH Ta BUSBIIAIOTH HOBI BiTIHKH
3HAYCHB, AUCTPHOYTHBHIX BiTHONICHD Ta iH. MOBHI OMHHUII, IO
3a0e3MedyoTh JOCATHEHHS BiIMOBITHOI METH, CTAHOBIATH HAYKO-
BUI iHTEpEC SIK JUTS JIHTBICTIB 3arajioM, Tak i Jis IepeKiaadin
30KpeMa.

Cepent cyvacHHX YKpalHCHKEX MOBO3HABIIIB, IO TPHCBATHIN
CBO Tparli TOCIIKEHHIO 3arojioBKiB Ta MoBi 3MI BapTo Bim3Ha-
YATH TaKuX yueHnx, sk M.M. Antonosiy, B. Kpacagiua, P. Cas-
uyk, O.J1. [Tuckay, B.B. Pisyn, B.E. IlleBuenko Ta iH.

Merta cTaTTi — BUABATH 0COOMMBOCTI MParMaTHYHOT afanTartii
MOBHHX OJIMHHUIIb Y CYYaCHUX 3ar0JI0BKAX CTaTe Ta BUSBUTHU CIIO-
co0u mepeKnany, mo 3a0e3medyoTh BiITBOPEHHS X MparMaTHKy
B QHIVIO-YKPATHCHKOMY MEPEKIaN .

Busnauena Meta nepezoadae po3B’ I3aHHS TaKUX 3aBIaHb: CXa-
PaKTePH3YBaTH 3arONOBKY SK KIIOYOBI OMMHMIII CTATTi; BUSHAYUTH
MOBHI OJIMHHII, 1O 3a0€3MedyIoTh iX MparMaTiKy; BUOKPEMHTH
crocobu mepeKnany, mo 3a0e3MeuyoTh BIITBOPEHHS TParMaTHKH
OpHUTiHATY Ta OOTPYHTYBATH AOLLIBHICTb X BUKOPHCTAHHSL.

[Ipobnema BiTBOPEHHS MPAarMaTHKH 3ar0NOBKIB B aHIMO-YKpa-
THCHKOMY TIEpEKJIa/i € AKTYATbHOI, OCKLTBKY BilMOBIAE MOTpE-
aM cyuacHoro mepeksIai03HaBCTBA, MO ONATA0Th Y BU3HAYCHHI
Ta BUKOPHCTAHHI CTIOCO0IB MEPEKIay 3aroloBKiB, MO YMOAKITHB-
JIEOKOTH Bi/ITBOPEHHS 1X ParMaTHKK B IIEPEKIIANII, 2 TAKOXK Y MOTPedi
BUBUCHHSA MOBHHX OIWHWIG, IO 3a0€3MeuyroTh €(heKTHBHICTH
Marepiany, Skui myONiKyeThCs Ta CIPSAMOBAHMHA HA MPUBEPHEHHS
yBard ajipecara Ta 3a0e3rnedeHHs MParMaTAaHoOTo BILTHBY Ha HBOTO.

MarepianoM OCITi/KEHHS CITYTYBATH 3aroNOBKH iHTEPHET-BH-
nanns The Guardian, mo BinoOpaxarTh cyyacHi mofii. 3a3Haya-
€MO, TI10 OLTBIIICTB CTaTe! BUCBITIIOBATH MO pOCIHCHKO-YKpaiH-
CbKo{ BilfHH Ta Oy PUCBSYCH] TONIAM B YKpaiHi.

Buksax ocHOBHOTO MaTepiaJy Roc/iTKeHHs. 3Baaioun Ha
(yHKII 3aronoBKiB, iX aBTOpPH BHKOPHCTOBYIOTH MOBHI 3aC00H,
1[0 31aTHi 330€3MEYNTH TOCATHEHHS PArMaTHIHOT METH, 30KpeMa
eMOIIIfHO-EKCTIepECHBHY JIEKCHKY, TPOTIH Ta (irypu, MOBHY TpY,
dpaseonorismu, [pamMaTiyHuil piBEHb TAKOXK € TAKKM, 1[0 I03BOJISE
peai3yBaTd iHTEHIIi aBTOpa. Tak B aHITMIHCHKHX 3aroJ0BKax Ipo-
CTEXKYIOThCS KOHKPETHI TPaBHIa, 10 31e01IBIIOr0 OpieHTOBAHI Ha
3a0€31IeYCHHS JIAKOHIYHOCTI Ta YiTKOCTI, 110 POOMTH iX IiKABUMH
00’€eKTaMt IOCII/DKEHHS 3 JTiHTBICTHYHOI TOYKH 30DY.

[Ipo BaXIHMBICTb 3aroNOBKIB CBITYaTh JOCTIIKEHHS 3TiHO
3 sikiuMu 60-80% KopHCTyBayiB HE YATAIOTh YChOTO TEKCTY CTATTi,
a OTPUMYIOTh HeoOXimHy iHdopwmaliro mime i3 3aronoBkis [1].
Tomy ix 3MicT Ta opma € YMOBOIO JUIs TOCATHEHHS [IparMaTHaHO
METH, W10 TONATAE Y TIPUBEPHEHH] YBATH IUTHOBOI AyIUTOPii, po3-
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IMpeHHi ii Ta 301bIIeHHI MeperaaiB MaTepiany. 3aronoBok aKy-
MYJTIO€ 3MICT CTATTi, € THM €MEMEHTOM, L0 CKEPOBYE T BUOKPEM-
JIOE TOJIOBHE, CAME HOTO IEpIIMM 0auuTh MOTeHIiHMIT ynTay. [leit
CTPYKTYPHHH €JeMEHT MapKye TeKCT i ileHTH(iKye HOro Ak ToBap,
110 HA HBOTO BApTO 3BEPHYTH yBary [2]. BimmosinHo BHOKpeMIIo-
10Th Taki QyHKUii 3aromoBKiB: 1) iHQOpMYBaHHS — MOTEHLIHHMHA
YnTad MOXKE 3PO3YMIiTH, MPO WO HOEThCS y CTAaTTi; 2) 3aulikas-
TIeHHS — aBTOP HAMAraeThcs MPUBEPHYTH YBAary HECTaHIAPTHHM
3aroJIOBKOM; 3) CTPYKTYpYBAHHS — 3a JIOTIOMOTOK) 3ar0JIOBKIB TEK-
CTH BHOKPEMITIOIOTHCS B CAMOCTIiHi iHbopMmaniitsi 6moku [3].

MoBHi 3ac00¥ yMOXJIMBIIOIOTh peati3alil0 BUIICHA3BAHKX
(yHKIiH, TOMY, IpH CTBOPEHHI 3ar0JIOBKIB aBTOPU OPIEHTYIOTHCS
Ha HHUX Ta J00MPAKOTh HEOOXIJHI JIEKCHYHI OJIMHUI Ta CUHTAK-
cHuHi KoHCTpyKuii. Tak B aHTTIACHKIH MOBi YaCTOTHUM € BHKO-
PUCTaHHS ENINTHYHEX KOHCTPYKIiM, TemepillHbOro Heo3Haue-
HOTO yacy, iH(iHITHBA Y POl MPUCYAKA /Ui BUPKCHHS TIAHIB
Ta HaMipiB, KOHBEPCHBIB, BUIYUCHHS Ji€cioBa fo be, apTHKIIB
Ta iH. [lomupeHUME TakoX € eMONIHHO-eKCIPECHBHA JIEKCHKA,
Tpomu Ta irypu, MOBHa rpa, (pazeonorismu Ta in.Jns 3a0e3-
TIEYEHHS PATMY Ta OallaHCy 3arolOBKiB aBTOPH BUKOPHCTOBYIOTH
napanenizM, anitepaiiio. TakoX MPOCTEKYETHCA BUKOPHUCTAHHS
PUTOPHYHUX TIUTAHb, BAKOPUCTAHHA LUTAT. BapTo 3ayBaxkuTy, 1o
B MEKax MyOMilMCTHYHOTO CTHIII0 MOBHI 3aCO0U BapilOKOThCA, 1110
3yMOBIIEHO TEMATHKOIO cTaTeii 3a pyOpuKaMu, Ha SIKi iX Mopins-
10T Y MEKaX OHOTO BHIAHHS.

3aB/aHHA MepeKsiafada — mparMaTiHyHa afanTaiis 3aroloBKiB
Ta MOBHA peaniaiis ix Qynkiid. Came BiH Mae 3a0€3MEUUTH Ty
PEAKILII0 PELMITiEHTa, KA Tepen0aieHa OpUTiHANOM, TYT iIeThCs
Mpo aJeKBAaTHWI MepeKiai — Mepekiaj, MO BUKIMKAE Y iHIIO-
MOBHOTO OTPMMYBAua PEAaKIlito, SKa BiJMOBIA€ KOMYHIKATHBHIM
ycTaHoBIi BinmpaBHuka [4, c¢. 18]. Taka ajexkBaTHiCTh MOXIHBA
32 YMOB ajanTaluil TEKCTy 10 JiHTBOKYIbTYPHHX CTEPEOTHIIB
penumientay [4, ¢. 17], M0 10CATaEThCA BIAIUM 3aCTOCYBAHHAM
HASBHUX CMOCOOIB MepeKIay.

Jlesiki nekceMy € BIACTHBMMH 3aroliOBKaM 1 TPAIUIAIOTHCS
3HAYHO YaCTIIIe 3 HIIi, HATPHUKIAJ, IPUAMEHHUK amid € OTHIM i3
Hainommpenimmx: China hospitals ‘extremely busy’ amid surging
wave of Covid infections — Jlixapni Kumato nepenogneni na ¢ghoni
H060I XUt Kogionux ingexyitl; Taiwan extends compulsory military
service amid mounting tensions with China — Taiieans npodosaicye
0006 513k08y GIUICbKO8Y CIYHCOY HA (POHI NOCUTEHHS HANPYIHCEHO-
cmi 3 Kumaen [5). [1ns mepekna/ry BUKOPUCTAHO JIEKCHUHY 3aMiHy,
amid TepeKNafeHo 3a NOTMOMOIOI CIOBOCTIONYUEHHS Ha (DoHi,
OCKIIIbKH HasIBHI IPUIMEHHIKY B YKPAiHCBKill MOBI HE € BIAIMMH
Ju1st 3a0€3MeUCHHS TIOBHOLIHHOTO aJIeKBATHOTO MEPEKIIay.

Bapro 3BepHyTH yBary Ha GYHKIIIOBAHHS KOHBEPCHUBIB Y 3aro-
noskax 3MI. Kouepcist € oxHMM i3 MPOAYKTHBHUX CTIOCOOIB CII0-
BOTBOPY T4 XapaKTEPHOIO PHCO0 HTTIHCHKOT MOBH, IO 3yMOBIIEHO
i icTopUYHIM PO3BUTKOM. Y 3ar0NOBKAaX KOHBEPCHBHU BilirpatOTh
BAMIIMBY POIIb, 103BONSIOYN AOCATTH HEOOX1THIX IHTEHLIH aBTOPa,
10 CTAa€ MOMUIMBMM 3aBJSKH SKOHOMIi Ta KOMIIPECii, 10 € KIlo-
YOBUMH JIS 3aT0NOBKIB. BHYTpIlHA Ta 30BHIMHA (hopMa TaKuXx
JIeKCeM JI03BOISIE 3pOOMTH 3aroMOBOK SCKPABUM Ta KOPOTKHM,
Hanpuknax, Volodymyr Zelenskiy channels Churchill to briefly
unite a polarised US Congress — Ilo cridax Yepuunns: Bonoou-
MUp 3eneHCoKuUll HAMARAEMbCA 00 COHAMU NOTAPUI0BAHUTL KOHEPeC
CLIA. Jliecnoso channel yxwuto B 3ua4eHns to look or sound like
a famous person, especially someone who is dead [6], B ykpaiH-
CBKIlf MOBI HE 3HAXOJUMO €KBIBAJICHTA JIIECIOBY, TOMY YBAKAEMO

32 MOKIIBE BHKOPHCTATH ()Pa3eoliorisM 1o ¢idax y 3HaYeHHi —
nPOA0BIICYEaAMUL DISLTLHICTb, CROCIO JICUmMms Moo Ko2o-Hehyob i3
nonepeoHuKis, QompuMyIouucy tioeo idetl, no2isis i m. iu. [7], wo
J03BOJISE BIITBOPUTH 3MICT TOBIIOMIICHHS Ta 30€PErTH BUPA3HICTh
OPUIIHAJBHOTO TEKCTY. PasoM i3 THM CTPYKTYpy pEUeHHs mepe-
Oy/10BaHO 3 ypaxyBaHHAM BHMOT JI0 Ta3eTHUX 3arOJIOBKIB, & came
BUKOPHCTAHO CKJIAJHE PEYCHHS, 0 MApKOBAHO JIBOKPAIKOIW i3
JPYTOI0 YaCTHHOIO, 10 PO3KPUBAE TepIy. BukopucTanHs Takmx
pedeHp € BracTuM 3aronopkam 3MI.

®pazeonori3vu € e OJHIEK MEPeIyMOBOK CTBOPEHHS ehek-
THBHOTO 3aronoBky: Symbols of Ukraine war cast shadow over
Russia’s festive celebrations — Cumeonu ykpaincokoi gitinu Kuoa-
fomb minb Ha pociticoki ceamxosi ypouucmocmi [5]. Y 1poMy
BHIAJIKy BUKOPHCTOBYEMO (DPa3coNOTIUHMI TeEpeKIaj, OCKiUIbKH
B YKpaiHCBKii MOBI BUSBIIIEMO CKBIBATICHT KUOAMu MiHb HA UOCH —
He2amueHo GNIUBAIMY HA Wo-HeOYdb, 3ambyapiosamu wocy [7],
10 103BOJISE TOBHICTIO BiATBOPUTH NPArMaTHKY MOBIIOMICHHSL.

Sk 3a3Havanocs, BIACTHBMM 3aTOJIOBKAM € BHKOPHCTAaHHS
CKIAJHUX PeYeHb 3 Y3araibHEHOI YaCTHHOM, MOpiBH.: Russia-
Ukraine war live: Putin said Russia ‘ready to negotiate’ over
Ukraine as Zelenskiy gives defiant Christmas message — Pociii-
CbKO-YKpAincbKa silina Hadcuso: [lymin ckazas, wjo pocis 20mosa
00 nepe206opis w000 Ypainu, mooi ax 3enencokutl Henoxumuuil
y Pizosanomy nocnanui; The revenge of history in Ukraine:
year of war has shaken up world order — Ilomcma icmopii: pix
GItiHU nOXUmMHYE ceimosuii nopa0ok [5]. OKpiM YacTHH PEUCHB,
3MICT SKHX PO3KPHBAETHS Y APYTii YACTHHI, Y IEPIIOMY BUITAAKY
BHSABIIEMO TAKOXK MPOTUCTABNEHHS, IO TAKOX Bilirpae BaKIHBY
POIb y TBOPEHHI SCKPABHX 3aroNOBKiB. Y APYroMy BUMAIKY BUKO-
pucToByeThCS paseonoriam to shake up world order — noxum-
wymu ceimosuii nopsdox [7]. Jlns nepexnany BUKOpUCTaHO (pa-
3€0JIOTIUHMI TepeKaj Ta YKpaiHChbKUil eKBiBATIEHT nOXUmMHYmu
cgimoguii nopadox. OKpiM TOTO I MEpeKnaay Mepuioro 3aro-
JIOBKY BHKOPHCTAHO rpaMatiyHi Tpancdopmanii (Zelenskiy gives
defiant Christmas message — 3enencokuti Henoxumuuil y Piz0es-
HOMY HOCAGHH]).

[HOIHITHB TaKOX 4acTO YKUBAETBCA B 3aTONOBKAX Ta3eTHHX
cTatedl. 3a3HauMMo, IO Take (YHKIIFOBAaHHS (DOPMHU Ji€CIOBa
BIIACTHBE CaMe 3arolioBKaM, Ji¢ BOHA JO3BOJISE CTHCIO Ta YiTKO
TOBIJIOMUTH OCHOBHY iiet0, Hanpuknax: China to drop quarantine
requirement for overseas visitors — Kumaii niauye 3uamu xapan-
MuKHI o0Medcenns O inosemuux iosidyeauie [5]. Uepes Bix-
CYTHICTh TIOAiOHOT KOHCTPYKIIT B yKpaiHCBKill MOBI y mepeKmazi
BUKOPHCTAHO JI0/[aBaHHs. IMEHHUKA requirement y LIbOMY BHTAIKY
TIEPEKIIANICHO K 0OMediceHHs Ta BUKOPUCTOBYEMO MOJYIISIIIHO.

BuchoBkn Ta mepcnexkTuBH nocaimakenns. OTxe, MOBHI
3ac00H, 10 BUKOPHCTOBYKOTHCS Il CTBOPEHHS 3arONOBKIB € Bap-
TICHUM MATepiaioM Ui JIHTBICTHYHHX JIOCIIDKCHb, @ BIITBO-
PeHHs IparMaTHKK 3arofioBKIiB Cy4acHHX Mac-Mejiia B mepeKniafi
€ TIEPCTIEKTHBHIM Ta aKTyalbHUM HANPSAMKOM TEpeKIIaj03HaBCTBa,
OCKUIBKH 1l (YHKIIHHI OMHAIL IEMOHCTPYIOTh OTEHIIHI MOX-
JIUBOCTI MOBH Ta € BAKIMBUM IHCTPYMEHTOM ISl iH(OpMALIIiHOTO
BILTHBY. Y [IOMY JOCIIKEHH] POAHATI30BaHO TaKi MOBHI 3aco0u
Ha TpaMaTMyHOMY, JIEKCHYHOMY Ta ()pa3eoNoriyHOMy pIBHSX
Ta 3aIpPOMOHOBAHO CTIOCOOH TePeKay, O BIITBOPIOIOTH MparMa-
THKY OPHIiHALHUX TIOBiAOMIICHD.

[TepcnexTrBa MofabIIMX PO3BIOK MONArae B po3podii Teo-
PETHYHOTO {HCTPYMEHTAPII0 JTOCTIKEHHS 3aroNoBKIB Mac-Mejia
B aCIEKTi aHIVIO-YKPAiHCHKOTO MepeKIIay.
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Karpenko N. Pragmatic adaptation of headlines
in modern mass media

Summary. The article is focused on the translation
of British mass media headlines in the internet media, which is
performing a crucial role in shaping collective consciousness.
The attention is paid to rendering the pragmatics of linguistic
units into English-Ukrainian translation. Key role of headlines
in the internet media and their potential to draw attention
of the reader are highlighted. The main characteristics
and functions of headlines are outlined. The attention is also
paid to the usage of conversion and its role in headlines in
terms of speech economy and expressive charge.

The relevance of the research is brought up by modern
tendencies of the development of translation theory
and lack of comprehensive studies focused on the translation
of linguistic units, providing the pragmatics of headlines,
such as phraseological units, stylistic means, lexemes with
emotional charge etc. The research also highlights the problem
of translation of phraseological units.

The aim of the article is to define features of pragmatic
adaptation of linguistic units in modern headlines and identify
ways of translation providing rendering their pragmatics into
Ukrainian.

The aim of the research implies solving the following tasks:
to characterise headlines as the key element of any article; to
characterise the pragmatics of linguistic units in headlines;
to identify the ways of translation rendering the pragmatics
of these units into English-Ukrainian translation.

Special attention is paid to conversion as an element
of headlined that ensures speech economy and helps to
achieve the intentions by the writer. Phraseological units,
semantic patterns are also seen as the units that make
headlines stand out and need special attention in the process
of translation.

The most effective ways of translation rendering
the pragmatic potential and providing the pragmatic adaptation
of the original are defined and illustrated through the examples
from the Guardian daily newspaper.

Key words: headlines, conversion, phraseological units,
pragmatic adaptation, pragmatic potential, ways of translation.
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